THE RULES OF PUBLICATION AND SPELLING

General Principles

1-Jasss (The Journal of Academic Social Science Studies) is a peer-reviewed journals and its
publishing place is Elazig-Turkey. It is published 4 times a year. When necessary, it can be
also published as special publications and extra-publications apart fromthese publications.

2- Jasss (The Journal of Academic Social Science Studies) is an academic journal which publishes
studies such as presentationarticles, translations, interviews, scientific articles about all
branches of education scholarship, theology, economic and administrative sciences, drawing,
music, physical education, history, the history of art, geography, linguistics all branches
about liberal arts like literature.

3-That scientific articles, interviews, translations and presentation articles is added to the
journal systemis accepted as an application for publishing the article and the article is sent
to peer-reviewed journals.

4-All the copyrights of the articles sent to the Jasss (The Journal of Academic Social
Science Studies) belong to the journals, and it can't be published in another journal coppied or
used without showing as a source without getting permit from the Jasss.

5-The publication language of Jasss is Turkish, French, English, Arabic, Russian and
German. On the other hand, if necessary , the article can be accepted in other languages.
6-There must be at least 200 vocabulary Turkish (summary) and English (abstract), 5
vocabulary Turkish (keywords) and English (keywords). There must be Turkish and English
titles. The articles which don't fulfill these conditions are not published even if they
completed their peer-reviewed duration.

7-Becase the articles sent to Jasss (The Journal of Academic Social Science Studies) is going to be
in the process of the refree, there mustn't be decipher knowledge of the identification or the
name of the author in the articles added to the system. After completed of the duration of
the article's peer-reviewed, it will be added in the information about the author or authors.
8-After the article is stored into the system by the author, the processes below
have occured. Loaded article has been checked about the rules of publishing and

spelling by the editdr / the assistant of the editor. After the editor has completed th



approval, the article has been directed to the writing refree. Three refrees have been
appointed for every article having been confirmed. One of these refrees is the language
summary refree. Other two refrees consist of Professional academics in their branches. The
author must check the duration of the refree of his own article from his main page.

9-After the articles are send from the personal page in Jasss (The Journal of Academic Social
Science Studies) through the e-mail and password, refree duration of the articles can be
followed from the same page. After this stage ,it must be waited for the reports t1 come to do
the correction. Because the author can add only one correction. When one refree does the
correction he wanted and the article is added to the system, in the next stage, if the second
refree wants to correct something, these corrections won't be done.

10-The articles added to the system of the journal mustn't be published in another place.
Symposium report can be published with the expreesion of the situation in the article.

11-The work referred under the title of REFERENCES at the end of the article must be
orcanized by the way in the order of author's surname, author's surname is in capital
author's name is in small letter.

12-When you want to a member of Jasss (The Journal of Academic Social Science Studies) as an
author or a refree, all information required must be filled complettely. Work and interests of
the auther/refree in the title of autobiography must be put in order.In the title of main branch
first the main branch must be written and then the branch must be written.
Ex: Management/management an organization; Turkish language and Iliterature/new
Turkish language

13- Articles that have completed the process of refree are required to pay 275 TL/ 70 USD to
the company. They are sent to layout company upon paying the fee. After published
electronically, the journal will be sent to authors (only if the authors pay the shipment fee).
Please insert your current and detailed address to your account on journal as we ground on

your address which is on the site.

14-Writing must be organized just like measures below while they are added to the journal
system.
1-writings must be written in the Microsoft Word programe and pages must be organized

like below.



FORMAT A4 Vertical

Top margin 4 cm

Bottom margin 3cm

Left margin 3 cm

Right margin 3 cm

Font palatino linotype
Font style normal

Writing and gap size 10

Size (footnote text) 8

Paragraph spacing first 0 nk-then 0 nk
Paragraph indent 1,25 cm

Line spacing only (1)

2-In the writings used a special font which isn't in the Microsoft Word Programe, font sytle
which is used must be added while the article is added to the system.

3-There musn't be details such as page number, header and footer in the articles.

4-In the terms of spelling and punctuation, except when the article or the topik is
compulsory, Turkish Language Institude spelling guide must be taken essential.

5-In the referred system done in the articles, one of the MLA or APA system can be

performed. But there must be source at the end of every article.

YAYIM VE YAZIM KURALLARI
Genel Ilkeler
1. Jasss (The Journal of Academic Social Science Studies), uluslararasi hakemli bir dergi olup
yayin yeri Elazig-Tiirkiye’'dir. Yilda 4 (dort) say1 olarak yayimlanir. Gerektigi durumlarda bu
sayilarin disinda 6zel sayilar ve ek sayilar yayimlayabilir.
2. Jasss (The Journal of Academic Social Science Studies), Egitim Bilimlerinin tiim alanlari,
Hahiyat, Iktisadi ve Idari Bilimler Alani, Resim, Miizik, Beden Egitimi, Tarih, Sanat Tarihi,
Cografya, Dilbilim, Edebiyat gibi sosyal bilimlerin tiim alanlariyla ilgili bilimsel makaleler,
rOportajlar, geviriler, tanitim yazilar1 vb. ¢calismalar1 yayinlayan akademik bir dergidir.
3. Bilimsel makaleler, roportajlar, ceviriler, tanitim yazilarinin dergi sistemine eklenmesi,
yazinin yayinlanmasi icin bagvuru olarak kabul edilir ve yazi hakem siirecine gonderilir.
4. Jasss (The Journal of Academic Social Science Studies) gonderilen yazilarin biitiin telif haklar
dergiye ait olup, JASSS dergisinden izin alinmaksizin bagka bir yerde yayinlanamaz,
cogaltilamaz, kaynak gosterilmeden kullanilamaz. Ayrica yazilardan dogabilecek herhangi
bir yasal sorumluluk yazarlarina aittir.



5. Jasss'n (The Journal of Academic Social Science Studies) yaymn dili Tiirkge, Ingilizce,
Fransizca, Arapca, Rusca ve Almancadir. Ancak gerektigi takdirde diger dillerde de yazi
kabul edilebilir.

6. Makalenin basinda en az 200 kelimeden olusan Tiirkce (Oz) ve ingilizce (Abstract), 5
kelimelik Tiirkce (Anahtar Kelimeler) ve ingilizce (Key Words); Tiirkce ve Ingilizce
basliga yer verilmelidir. Bu sartlar1 yerine getirmeyen yazilar hakem siirecini tamamlasalar
bile yayimlanmazlar.

7. Jasss’a (The Journal of Academic Social Science Studies) gonderilen yazilar hakem siirecine
girecegi icin, sisteme eklenen yazilarin icine isim veya yazarin kimligini desifre edici bilgiler
konulmamalidir. Makalenin hakem siireci tamamlandiktan sonra yazar veya yazarlar ile
ilgili bilgiler makaleye editor tarafindan eklenecektir.

8. Jasss’ta (The Journal of Academic Social Science Studies) makale sisteme yazar tarafindan
yliklendikten sonra asagidaki siirecler gerceklesmektedir. Yiiklenen makale editor/editor
yardimcilar1 tarafindan yayim ve yazim kurallarina uygunluk kontrolii yapilmaktadir.
Editor onay1 tamamlandiktan sonra yazi hakemlere yonlendirilmektedir. Editor onayindan
gecen her makale igin li¢ hakem atanmaktadir. Bu hakemlerden biri yabanci dil 6zet
hakemidir. Diger iki hakemise ilgili anabilim dalinda uzman akademisyenlerden
olusmaktadir. Yazar kendi ana sayfasindan makalesinin hakem siirecini takip etmelidir.

9. Jasss’ta (The Journal of Academic Social Science Studies) makaleler, e-posta adresi ve
parolayla girilen kisisel sayfadan gonderildikten sonra, ayni sistemden makalelerin hakem
siireci takip edilebilir. Bu asamadan sonra, diizeltmelerin yapilmasi i¢in, biitiin hakemlerden
(1 yabanci dil, 2 alan hakemi) raporlarin gelmesi beklenmelidir. Ciinkii yazarlar, sisteme bir
kez diizeltme ekleyebilmektedirler. Bir hakemin istedigi diizeltmeyi yapip yazi sisteme
eklendiginde, sonraki asamada ikinci bir hakemin de diizeltme istemesi durumunda istenen
diizeltmeler yapilamayacaktir.

10. Dergi sistemine eklenen yazilar daha once bagka bir yerde yayimlanmis olmamalidir.
Sempozyum bildirileri ise, durumun makale iginde belirtilmesiyle yayinlanabilir.

11. Metnin sonunda KAYNAKCA baghg: altinda atif yapilan eserler, yazar soyad: sirasina
gore yazar soyadi biiyiik adi kiigiik yazilmis bir sekilde diizenlenmelidir.

12. Jasss’a (The Journal of Academic Social Science Studies) yazar veya hakem olarak {iye
olunurken istenilen biitiin bilgiler eksiksiz olarak doldurulmalidur. Oz gecmis bashiginda
yazarin/hakemin ¢alisma ve ilgi alanlar1 siralanmalidir. Anabilim dali baghiginda ise 6nce
anabilim dali sonra da bilim dali yazilmalidir. Or: Isletme/Yénetim ve Organizasyon; Tiirk
Dili ve Edebiyati/Yeni Tiirk Dili.

13. Jasss’ta (The Journal of Academic Social Science Studies) makaleler 6z ve abstract disinda ift
siitun olarak tasarim yapilmaktadir. Ancak bu, dergimiz tasarim ekibi tarafindan
yapilmalidir. Yazarlar ¢alismalarini dergimize kesinlikle tek siitun seklinde yiiklemedirler.
14. Jasss'ta (The Journal of Academic Social Science Studies) hakem siirecini tamamlamig
makaleler icin sirket hesabina yatirilmak tizere 275 TL/70 USD {icret alinmaktadir. Hakem
siireci tamamlanmis makaleler ticreti yatirildiktan sonra tasarim sirketine gonderilmektedir.
JASSS elektronik ortamda yayinlandiktan sonra yazarin talepte bulunmasi ve basili niisha
bedeleni 6demesi halinde bir aylik siire igerisinde kargo ile (kargo bedeli yazar tarafindan
karsilanmak suretiyle) ilgili yazara gonderilmektedir.

15. Yazilar, dergi sistemine eklenirken asagidaki olgiilere gore diizenlenmelidir.



Sayfa Diizeni
1. Yazilar, Microsoft Word programinda yazilmali ve sayfa yapilar1 asagidaki gibi

diizenlenmelidir:

Kagit Boyutu A4 Dikey

Ust Kenar Bosluk 4 cm

Alt Kenar Bosluk 3 cm

Sol Kenar Bosluk 3 cm

Sag Kenar Bosluk 3cm

Yazi Tipi Palatino Linotype
Yazi Tipi Stili Normal

Yaz1 ve Baslik Boyutu (normal metin) 10

Boyutu (dipnot metni) 8

Paragraf Aralig1 Once 0 nk - Sonra 0 nk
Paragraf Girintisi 1,25 cm

Satir Aralig1 Tek (1)

2. Microsoft Word programinda olmayan 06zel bir yaz tipi (font) kullanilmis yazilarda,
kullanilan yaz: tipi, makale sisteme eklenirken font dosyas1 da eklenmelidir.

3. Yazilarda sayfa numarasi, iist bilgi ve alt bilgi gibi ayrintilara yer verilmemelidir.

4. imla ve noktalama agisindan, makalenin ya da konunun zorunlu oldugu durumlar disinda
Tiirk Dil Kurumu imla kilavuzu esas alinmalidir.

5. Makalelerde yapilan atif sistemlerinde APA yazim sistemine uyulmalidir. Ancak her
makalenin sonunda mutlaka kaynakga bulunmak zorundadir.

Yazim ve Yayin Ilkeleri ile Tlgili Aciklama

Baslik: Igerikle uyumlu, onu en iyi ifade eden bir baslik olmali ve ana baslik 14 punto ile
koyu, diger dildeki baglik 12 punto ile italik yazilmalidir.

Boliim Basliklari: Makalede, diizenli bir bilgi aktarimi saglamak {izere ana, ara ve alt
basliklar kullanilabilir ve gerektigi takdirde basliklar numaralandirilabilir.

Ozet: Makalenin basinda, konuyu kisa ve 6z bigimde ifade eden ve en az 200 kelimeden
olusan Tiirkce ve karsilig1 Ingilizce 6zet (Abstract) bulunmalidir. Ozetin altinda, 5 sézciikten
olusan anahtar kelimeler verilmelidir. Ozet metni 9 punto, tek satir araligiyla yazilmalidir.
Ozet metinleri soldan 1,5 cm, sagdan lcm. igten yazilmalidir.

Ana Metin: A4 boyutunda (29.7x21 cm.) kagitlara, dikey olarak, MS Word programinda,
Palatino Linotype yaz1 karakteri ile 10 punto ve tek satir arali§iyla yazilmalidir. Sayfa diizeni
belirtildigi gibi olmalidir.

Dipnot: Dipnotta yer alan biitiin bilgiler 8 punto, tek satir araligryla yazilmalidir.

Tablolar ve Sekiller: Tablolarin numarasi ve basligi bulunmalidir. Tablolar metin iginde
bulunmasi gereken yerlerde olmalidir. Sekil numaralar1 ve adlar1 seklin hemen altina ortali
sekilde yazilmalidir.



Resimler: Yiiksek c¢ozuntrliiklii, baski kalitesinde taranmis halde metin igerisindeki
yerlerinde verilmelidir. Resim adlandirmalarinda, sekil ve c¢izelgelerdeki kurallara
uyulmalidir.

Makalelerde yapilan atif sistemlerinde APA yazim sistemine uyulmalidir. Metin igi
gondermede hangi metot kullanilmissa Kaynakga igin de ayn1 metot kullanilmalidir.

Metin i¢i gondermeler ve Kaynakgca 6rneklerde belirtildigi gibi olmalidir:

APA:

1. Tek vazarl kitap yva da makale:

Yapitta “gercekgiligi bazilar1 daha ¢ok yontem bakimindan benimsemistir, bazilari ise konu
bakimindan” (Moran, 1994: 36)

Berna Moran, “gercekgiligi bazilar1 daha ¢ok yontem bakimindan benimsemistir, bazilar ise
konu bakimindan” (1994: 36) diyerek “gercekg¢ilik” kavrammin farkli anlamlarma dikkat
ceker.

Kitabin biitiiniine gonderme yapilmissa asagidaki gibi yazilir:
...(Kansu, 2009). veya ...Kansu (2009) nin belirttigi gibi...

2. iki vazarli kitap va da makale:

Tki yazar1 olan yapitlara gonderme yapilirken her iki yazarin soyadi verilir.
Tiirkce makalelerde;

...(Stumer ve Glingor, 1999: 25).

Yabanc dildeki makalelerde;

....(Johanson and Jessica, 2003: 21)

3. Yazar savisi ikiden fazla olan vavinlar:

Ik gondermede tiim yazarlarin soy isimlerinin tamamai yazilir:
...(Selguk, Giinaydin, Stimer ve Uysal, 2005: 26).

Daha sonraki gondermelerde ise:

...(Selguk vd., 2014: 17). veya Selcuk vd. (2005: 17)'ne gore...

4. Ayn1 Yazarin Farkli Yillarda Yayimlanan Eserlerine Gonderme:

...(Hesse, 1996: 12; 1999: 38-40)



5. Ayni Gonderme Ayni Yazarin Ayni Yilda Yayimlanan iki Farkli Yayinina Yapilirsa:

........... (Bayrak, 2011a: 24-31; b: 31-50).

6. Ayn1 Génderme ayr1 yayinlara yapilirsa:

........... (Sahin, 2009: 37-40; Yildirim, 2010: 29).
Gonderme yayinin tamamina yapilmissa:
...... (Dingol, 2003; Gokgek ve Akytiz, 2013).

7. Yazari belli olmayan vapit:

Yapitin yazari belirtilmemigse alint1 yaparken yapitin adinn ilk birkag sozctigii kullanilir.
Diger bir kaynakta (College Cost Book, 1983) belirtildigi gibi...
College Cost Book’ta (1983) belirtildigi gibi...

Yazari belli olmayan eserin belli bir ciimle, kavram ya da paragrafina gonderme yapiliyorsa
gonderme yapilan kismin sayfa numarasi tarihten sonra verilir.

(College Cost Book, 1983: 48).

8. Anonim Yayina Gonderme:

...(Anonim, 1997: 18).

9. Ayni soyadini tasiyan yazarlar:

Jale Parla (1989); Taha Parla (1993).

10. Kisisel goriisme:

Kisisel goriismeler metinde belirtilmeli ama kaynakgada yer almamalidur.
(E. Oztan, kisisel goriisme, 24 Aralik, 2011).

11. Kuruma Gonderme:

....(Tiirkiye Istatistik Enstitiisii, 2013).

12. web adresine gonderme:

...(www.tdk.gov.tr, 2011).

13. Alintilavan va da aktaran kaynak:

Calismalarda birincil kaynaklara ulagsmak esastir, ama baz1 giligliikkler nedeniyle
ulasilamamigsa, gondermede alintilanan kaynak belirtilir.

(alintilayan Giirbilek, 2004: 115);


http://www.tdk.gov.tr/

Alntilanan metin, orijinal kaynaktan degil de ondan yararlanan bir kaynaktansa; yani
dolayl alint1 yapiliyorsa bu durum, parantez iginde kisa kiinye bilgileri verilirken soyle
belirtilir: Orijinal kaynagin yazarinin soyadi yaymn yili: sayfa; Aktaran: soyadi yayin yil:
sayfa.

Ornek:

... (Arat 1951: 74; Aktaran: Tezcan 1994: 49).

e Kisaltmalar metinde ilk kez sunulurken paranteze alinir, sonraki kullaniminda alinmaz.

Sayisal veriler Tiirkiye Istatistik Kurumu'ndan (TUIK) alinmustir. TUIK, belli dénemlerde
arastirmalar yaparak bu verileri ortaya koymaktadir.

e Sayfa numaras: olmayan bir web belgesinden aktarma yapiliyorsa, paragraf numarasi
belirtilmelidir.

Ornek:

Dursun, Avatar filmindeki hikayenin anti emperyalist veya ABD karsiti olmadigini one
stirmektedir (Dursun, 2009, parag. 10).

APA Kaynakcanin Hazirlanmasi

Kaynaklar yazarlarin soyadina gore alfabetik olarak siralanir. Eger yazar ad1 yoksa yapit ad1 esas
almur. Bir yazarin birden ¢ok yapiti1 kullanilmissa kaynaklar kronolojik sirayla yazilir. Bir yazarin
ayni yil yaymmlanmis birden fazla yapiti kullanilmigsa yapit adlarinin alfabetik sirasma gore
“2008a”, “2008b” seklinde siralanir.

1. Tek Yazarli va da Editorlii Kitap

Ulgen, G. (2001). Kavram Gelistirme. Ankara: PegemA Yayincilik

Erdogan, N. (Ed). (2002). Yoksulluk Halleri: Tiirkiye'de Kent Yoksullugunun Goriiniimleri. Istanbul:
Demokrasi Kitaplig1 Yayinevi.

2. iki Yazarli ya da Editorlii Kitap

Cagdas, A. ve Sahin, Z. S. (2002). Cocuk ve Ergende Sosyal ve Ahlak Gelisimi. Ankara: Nobel
Yayinlari.

Bassnett, S. and Lefevere, A. (1990). Translation, History and Culture. Londonand New York:
Printer

3. Cok vazarli kitap

Rodopman, A.A.; Bereket, A. ve Ates, E. (2011). Kim Korkar Ergenlikten (Gengler ve Anne Babalar
I¢in Ergenlikle Basa Gikma Rehberi). Istanbul: Dogan Egmont Yaymcilik.



4. Dergide makale:

Tekerek, N. (2007). Yaratict Dramanin Ozgﬁrlﬁgﬁ, Aligkanliklarin Kaliplar1 ve Bir Uygulama
Ornegi. Uludag Universitesi Egitim Fakiiltesi Dergisi, C/S. 20 (1): 189-219.

5. Gozden Gecirilmis ya da Genisletilmis Baskilar

Alpay, N. (2004). Tiirkce Sorunlar: Kilavuzu (Gozden gegirilmis ikinci bask:). Istanbul: Metis.

6. Yazari Belirsiz Kitaplar

The 1995 NEA Almanac of Higher Education. (1995). Washington DC: National Education
Association.

7. iki ya da Daha Fazla Ciltten Olusan Kitaplar

Moran, B. (1995). Tiirk Romanina Elestirel Bir Bakis (3 cilt). Istanbul: Tletisim.

8. Ceviri Kitaplar

Bolman, L., Deal, T. (2008). Organizasyonlar: Yeniden Yapilandirmak (Cev. A. Aypay, A. Tanriégen).
Ankara: Seckin Yayincilik.

9. Bir dergide ceviri makale:

Bruce, T. (1994). Cocuklarin Yasaminda Oyunun Rolii. (Cev. A. F. Altinoglu). Egitim ve
Bilim,18(92): 64-69.

10. Derlemede Yer alan Bir Yazi ya da Boliim

Irzik, S. (2004). Oznenin Vefatindan Sonra Kadin Olarak Okumak. Parla ve Irzik (Ed.), Kadinlar
Dile Diisiince (s. 35-56). Istanbul: iletisim.

11. Basvuru Kitaplarindaki B6liim ya da Yazi

Akiin, O. F. (1992). Divan Edebiyati. Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (s. 398-422) Icinde. Istanbul:
Tiirkiye Diyanet Vakfi.

12. Ansiklopediler:

Akiin, O. F. (1992). Divan Edebiyati. Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (s. 398-422) Icinde. Istanbul:
Tiirkiye Diyanet Vakfi.

Bergman, P. G. (1993). Relativity. In The new encyclopaedia Britannica (Vol. 26, pp. 501-508).
Chicago: Encyclopaedia Britannica.

13.So6zliik:
Tiirk Dil Kurumu. (1969). Tiirkce Sozliik (genisletilmis baski). Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yaynlar1

Sadie, S. (Ed). (1980). The New Grove Dictionary of Music and Musicians. (6th ed. Vols. pp.1-20).
London: Macmillan.

13. Dergi:
Aydemir, 1. (2002). Altay Tuvalari-Altaylarda Unutulmus Bir Tiirk Halku. Bilig, S. 48, 1-12.



14. Yayimlanmamus Yiiksek lisans/Doktora Tezi

Telli, B. (2009). Tarik Bugra’mmn Kiiciik Aga Romanmndaki Sarth, Ki'li ve I¢ Ice Birlesik Ciimleler,
Yayimnlanmamus Yiiksek Lisans Tezi, Kahramanmaras Siitcli Imam Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii, Kahramanmaras.

Oztiirk, S. (2004). Tiirkiye'de Universite Ozerkliginin Mali, Akademik ve Yonetsel Boyutlartyla Kamu ve
Vakif Universiteleri Icin Betimlenmesi, Yayimlanmamis Doktora Tezi, Ankara Universitesi Egitim
Bilimleri Enstitiisii, Ankara.

15. Yayimlanmus Bildiri:

Odman, A. E. (2003). “Karsilastirmali Ekonomi-Politik: Meksika’da Popiilizm ve Tiirkiye’'de
Devletcilik”, 8.Ulusal Sosyal Bilimler Kongresi, 3-5 Aralik, Ankara.

16. Yayimlanmamis Bildiri:

Eksi, H. (2002, Mayis). Etkili Karakter Egitimi Miifredati Igin Stratejiler. 2000li Yillarda 1.
Ogrenme ve Ogretme Sempozyumunda sunulan poster bildiri, Marmara Universitesi Atatiirk
Egitim Fakiiltesi, Istanbul.

17. Elektronik Kaynaklar:

Dr. Abel Scribe PhD. (2006, 3 Ekim). Dr. Abel Scribe’s guides to research writing and style. Erisim
tarihi: 31 Ekim 2006, http://www.docstyles.com/index.htm

18. Yasalarin Kaynaklarda Gosterilmesi

Milli Egitim Temel Kanunu (24 Haziran 1973). Resmi Gazete, 1739/14574.
Tiirkiye Cumhuriyeti Anayasasi (1982).

19. Derleme Eserlerden Yapilan Alintilarin Kaynaklarda Gosterilmesi

Derleme eserlerin kaynaklarda gosterimi kitaplarla ayni sekilde yapilmalidir. Ancak, yazar ya da

yazarlarin adlarindan sonra parantez icerisinde “derleyen” yer almalidur.

Ozel, Oktay ve Oz, Mehmet (drl.) (2000). Sigiit'ten Istanbul’a, Osmanli Devleti'nin Kurulusu Uzerine

Tartismalar. Ankara: Imge Kitabevi.

20. Gazetelerden Yapilan Alintilarin Kaynaklarda Gosterilmesi

Kizilot, Siikrii (7 Kasim  2009). “Neriman Teyzenin Torunu Evlenince Vergiden

Kurtulacak”. Hiirriyet Gazetesi. 31.


http://www.docstyles.com/index.htm

